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Na temelju &lanka 97. Poslovnika Zupanijske skupétine Primorsko-goranske
zupanije (,Sluzbene novine“ broj 26/09, 16/13 i 25/13-procisceni tekst), u prilogu
upuéujem Prijedlog odluke o izmjeni Odluke o davanju koncesije na
pomorskom dobru za gospodarsko koriStenje plaze ispred autokampa Skrila,
Stara Baska, Opéina Punat.

Predsjednik

Erik Fabijani¢




Il. PRAVNI OSNOV

U cZlanku 20. stavku 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
(,Narodne novine“ br. 158/03, 141/06, 38/09 i 123/11 - u daljnjem tekstu Zakon)
navodi se:

,Koncesiju za gospodarsko koristenje pomorskog dobra, te za koriStenje i za
gradnju gradevina od vaznosti za zupaniju daje Zupanijska skupstina na rok do
najvise 20 godina, a prethodni postupak provodi nadlezno upravno tijelo u Zupaniji.*”

Na temelju Clanka 40. Zakona o koncesijama (,Narodne novine“ broj 143/12):

LAKO je u ugovor o koncesiji potrebno unijeti bitne izmjene, davatelj koncesije
pokrenut ¢e novi postupak davanja koncesije i sklopiti novi ugovor o koncesiji.

Izmjena ugovora o koncesiji je bitna kada je ispunjen jedan od sljedecih
uvjeta:

0 izmjena uvodi uvjete koji bi, da su bili dio postupka davanja koncesije, ucinili
mogucim odabir nekog drugog ponuditelja umjesto onog koji je odabran kao
najpovoljniji ili bi ucinili moguc¢im sklapanje ugovora o koncesiji s drugim
ponuditeljem,

0 izmjena utjeCe na ekonomsku ravnotezu koncesije u korist koncesionara,

0 izmjena znatno proSiruje opseg djelatnosti koncesije u cilju ukljucivanja robe,
radova ili usluga koji nisu bili uklju¢eni u ugovor o koncesiji,

O mijenja se koncesionar.

Iznimno od stavka 2. podstavka 4. ovoga Clanka, promjena koncesionara,
cielovita ili_djelomi¢na, nije bitna izmjena ugovora o koncesiji ako nastaje kao
posljedica korporativnog restrukturiranja koncesionara, dok god to ne predstavija
druge bitne izmjene ugovora o koncesiji i nije izvrseno u cilju izbjegavanja primjene
ovoga Zakona.

Iznimno od stavka 2. podstavka 4. ovoga Clanka, promjena koncesionara
nastala kao posljedica prijenosa ugovora o koncesiji iz ¢lanka 41. ovoga Zakona nije
bitna izmjena ugovora o koncesiji.

Kada se opseg izmjene ugovora o koncesiji moze novéano izraziti ona se
nece smatrati bitnom, ako vrijednost izmjene ne prelazi 5% procijenjene vrijednosti
koncesije. Kada se vrsi vise uzastopnih izmjena, vrijednost izmjena u novéanom
iznosu bit ¢e odredena kao zbroj svake pojedine izmjene ugovora o koncesiji.

Iznimno od stavka 1. ovoga Clanka, davatelj koncesije nece pokretati novi
postupak davanja koncesije, nego ce sklopiti dodatak ugovoru o koncesiji o bitnim
izmjenama ugovora o koncesiji koje kumulativnho zadovoljavaju sljedece uvjete:

0 potreba za izmjenom nastala je nakon sklapanja ugovora o koncesiji kao
posljedica okolnosti koje, postupajuci s duznom paznjom, davatelj koncesije u
trenutku sklapanja ugovora o koncesiji nije mogao predvidjeti,

0 izmjene su tehnicki ili ekonomski neodvojive od ugovora o koncesiji, bez
uzrokovanja velike poteskoce davatelju koncesije ili su, iako odvojive od
ugovora o koncesiji, nuzne za njegovo izvrsenje,

O izmjena ne mijenja vrstu i/ili predmet ugovora o koncesiji,

0 vrijednost izmjene je manja od 50% procijenjene vrijednosti koncesije*.

Il. OBRAZLOZENJE

Dioni¢ko drustvo ,Riviera Adria“ Koncesionar je temeljem Odluke o davanju
koncesije na pomorskom dobru za plaZzu ispred autokampa Skrila, Stara Baska,
Op¢ina Punat, (,Sluzbene novine® broj 14/14) - Prilog 1. i Ugovora broj P0O07/07/2014
o koncesiji na pomorskom dobru za gospodarsko koriStenje plaze ispred autokampa
Skrila, Stara Baska, Op¢ina Punat - Prilog 2. Koncesija je dana na razdoblje od 10
godina i traje do 1. srpnja 2024. godine.



Dopisom ,Valamar Riviere® d.d. iz Pore€a — Prilog 3., obavijeSteni smo da je
Trgovacki sud u Rijeci, Stalna sluzba u Pazinu donijela 30. rujna 2014. godine
RjeSenje po prijedlogu predlagatelja ,Riviera Adria“ d.d. kojim se u sudski registar
upisuje promjena predmeta poslovanja, povecanje temeljnog kapitala i promjena
naziva tvrtke tako da je subjekt sada upisan pod tvrtkom/nazivom ,Valamar Riviera“
d.d., te da od dana 1. listopada 2014. godine nastavlja poslovanje pod nazivom
,Valamar Riviera“ d.d. iz Pore€a, Stancija Kaligari 1, s istim OIB: 36201212847.

Slijedom navedenog predlaze se Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o davanju
koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko koristenje plaze ispred autokampa
Skrila, Stara Baska, Opéina Punat, te da se zakljugi Dodatak Ugovora o koncesiji u
kojem ¢e se konstatirati naprijed navedeno, te da se od drustva ,Valamar Riviera“
d.d. PoreC zatraze sredstva osiguranja sukladno praksi Davatelja koncesije u vidu
bjanko zaduznica.

ll. STRUCNO POVJERENSTVO ZA KONCESIJE NA POMORSKOM DOBRU

Dana 11. studenoga 2014. godine Stru¢no povjerenstvo za koncesije na
pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj Zupaniji razmatralo je cjelokupan materijal
te dalo pozitivan nalaz i misljenje i utvrdilo Prijedlog odluke o izmjeni i dopuni Odluke
o davanju koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko koriStenje plaze ispred
Skrila, Stara Baska, Op¢ina Punat — Prilog 4.

IV. IZNOS NOVCANIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU AKTA

Za provodenje ovog akta potrebno je osigurati sredstva u Proradunu
Primorsko-goranske zupanije za objavljivanje Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o
davanju koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko koristenje plaze ispred
autokampa Skrila, Stara Baska, Opéina Punat u ,SluZzbenim novinama Primorsko-
goranske Zupanije®.

V. PRIJEDLOG ZAKLJUCKA

Slijedom navedenoga, Stru¢no povjerenstvo za koncesije na pomorskom
dobru u Primorsko-goranskoj Zupaniji predlaze Zupanijskoj skupstini Primorsko-
goranske Zupanije da donese slijedeci Zakljucak:

Na temelju ¢lanka 20. stavka 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
(,Narodne novine® broj 158/03, 141/06, 38/09 i 123/11), Clanka 40. stavka 3. Zakona
o koncesijama (,Narodne novine“ broj 143/12), ¢lanka 28. toCke 13. Statuta
Primorsko-goranske zZupanije (,Sluzbene novine* broj 23/09, 9/13 i 25/13 - procisSceni
tekst) i lanka 84. Poslovnika Zupanijske skupstine Primorsko-goranske Zupanije
(,Sluzbene novine* broj 26/09, 9/13 i 25/13 - proci$éeni tekst), Zupanijska skupstina
na ___ sjednici odrZzanoj 2014. godine, donijela je

Zakljucak

1. Donosi se Odluka o izmjeni Odluke o davanju koncesije na pomorskom
dobru za gospodarsko koristenje plaZze ispred autokampa Skrila, Stara Baska,
Op¢ina Punat.

(Odluka je sastavni dio ovog Zakljucka)

2. ZaduzZuje se Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i veze Primorsko-
goranske Zupanije da po izvrSnosti Odluke iz toCke 1. ovog ZakljuCka izradi i dostavi
Dodatak ugovoru o koncesiji na pomorskom dobru za gospodarsko koristenje plaze
ispred autokampa Skrila, Stara Baska, Op¢ina Punat Davatelju koncesije i dionickom
drustvu ,Valamar Riviera“ na potpisivanje.



Na temelju Clanka 20. stavka 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
(,Narodne novine® broj 158/03, 141/06, 38/09 i 123/11), Clanka 40. stavka 3. Zakona
o koncesijama (,Narodne novine“ broj 143/12), clanka 28. toCke 13. Statuta
Primorsko-goranske Zupanije (,Sluzbene novine“ broj 23/09, 9/13 i 25/13 - procisSceni
tekst) i lanka 84. Poslovnika Zupanijske skupstine Primorsko-goranske Zupanije
(,Sluzbene novine* broj 26/09, 9/13 i 25/13 - procidéeni tekst), Zupanijska skupstina
na ____ sjednici odrzanoj 2014. godine, donijela je

ODLUKU
o izmjeni Odluke o davanju koncesije na pomorskom dobru za
gospodarsko koristenje plaze ispred autokampa Skrila,
Stara Baska, Opcéina Punat

Clanak 1.
U ¢lanku 1. Odluke o davanju koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko
koristenje plaze ispred autokampa Skrila, Stara Baska, Op¢ina Punat (,Sluzbene
novine“ broj 14/14) rijeCi ,Riviera Adria“ zamjenjuju se rijeima ,Valamar Riviera®“.

Clanak 2.

Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije ¢e dioniCkom drustvu ,Valamar
Riviera“ u roku od 30 dana od dana izvrSnosti ove Odluke, a nakon isteka razdoblja
mirovanja, ponuditi sklapanje Dodatka Ugovora o koncesiji na pomorskom dobru za
gospodarsko koristenje plaze ispred autokampa Skrila, Stara Baska, Op¢ina Punat —
dalje: Dodatak Ugovoru, u protivnom ¢e se smatrati da se odustaje od sklapanja
Dodatka Ugovoru.

5 Za Davatelja koncesije Dodatak Ugovoru iz stavka 1. ovoga Clanka potpisuje
Zupan.

Clanak 3.

Dioni¢ko drustvo ,Valamar Riviera® duzno je prije potpisivanja Dodatka
Ugovoru predati Davatelju koncesije:

- dvije bjanko zaduznice s naznakom najviSeg iznosa do 500.000,00
(petstotisuca) kuna koje moraju biti ovjerene kod javnog biljeznika, a sve u
svrhu osiguranja urednog plac¢anja koncesijske naknade.

Predajom bjanko zaduzZnica ujedno se daje suglasnost da se radi naplate
dospjele, nepodmirene koncesijske naknade zaplijene svi racuni otvoreni kod pravnih
osoba koje obavljaju poslove plathoga prometa, te da se nov€ana sredstva s tih
racuna, u skladu s njegovom izjavom sadrzanom u predmetnoj ispravi, izravno s
racuna isplate Davatelju koncesije koji je u tom svojstvu naveden u ispravi.

UruCenje bjanko zaduznica Davatelju koncesije predstavljaju nuzan preduvjet
sklapanju Dodatka Ugovoru.

Dioni¢kom drustvu ,Riviera Adria“ bjanko zaduznice koje se nalaze na Cuvanju
u Upravnom odjelu za proracun, financije i nabavu Primorsko-goranske Zupanije
vratiti ¢e se stupanjem na snagu Ugovora iz Clanka 2. ove Odluke.

Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja, a objavit ¢e se u ,Sluzbenim
novinama Primorsko-goranske zupanije®.



Obrazlozenje

Trgovacki sud u Rijeci, Stalna sluzba u Pazinu donijela je 30. rujna 2014.
godine RjeSenje po prijedlogu predlagatelja ,Riviera Adria“ d.d. kojim se u sudski
registar upisuje promjena predmeta poslovanja, povecCanje temeljnog kapital i
promjena naziva tvrtke tako da je subjekt sada upisan pod tvrtkom/nazivom ,Valamar
Riviera“ d.d., te da od dana 1. listopada 2014. godine nastavlja poslovanje pod
nazivom ,Valamar Riviera® d.d. iz Pore€a, Stancija Kaligari 1, s istim OIB:
36201212847.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke moZe se izjaviti Zalba u roku od 15 (petnaest) dana od dana
primitka ove Odluke.

Zalba se izjavljuje Ministarstvu pomorstva, prometa i infrastrukture putem
Davatelja koncesije, u pisanom obliku izravno ili preporu¢enom posiljkom.

Zalitelj je duzan istodobno jedan primjerak Zalbe na isti nadin podnijeti
Ministarstvu pomorstva, prometa i infrastrukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb.
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SLUZBENE NOVINE

“&7 sluzbeno glasilo Primorsko-goranske zupanije

SADRZAJ | ZUPANIJA | GRADOVI | OPGINE | OSTALO | ARHIVA
| TRAZILICA | IMPRESSUM

Godina XXII. - broj 14. Petak, 23. svibnja 2014.

PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA

7S.

Na temelju Clanka 26. i 27. Zakona o koncesijama (»Narodne novine« broj 143/12), €lanka 20. stavak 2.
Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03, 141/06, 38/09 i 123/11),
¢lanka 10. Odluke o namijeri davanja koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko koritenje plaze ispred
autokampa Skrila, Stara Baska, Op¢ina Punat (»Sluzbene novine« broj 4/14), Obavijesti o namjeri davanja
koncesije (»Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske« od 13. ozujka 2014. godine), ¢lanka 28.
toCke 13. Statuta Primorsko-goranske Zupanije (»Sluzbene novine« broj 23/09, 9/13 i 25/13 - progigéeni
tekst) i ¢lanka 84. Poslovnika Zupanijske skupétine Primorsko-goranske Zupanije (»Sluzbene novine« broj
26/09, 16/13 i 25/13 - progidceni tekst), Zupanijska skupstina na 9. sjednici odrzanoj 22. svibnja 2014.
godine, donijela je

ODLUKU
o davanju koncesije na pomorskom dobru za
gospodarsko kori$tenje plaze ispred autokampa Skrila, Stara Baska, Opéina Punat

Clanak 1.
Primorsko-goranska Zupanija (u daljnjem tekstu: Davatelj koncesije), u provedenom otvorenom postupku
dava nja koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko koritenje, kao najpovoljnijeg ponuditelja odabrala

je trgovacko drustvo »Riviera Adria« d.d., Stancija Kaligari 1, 52 440 Poreg, OIB: 36201212847 (u daljnjem
tekstu: Najpovoljniji ponuditelj).

Clanak 2.

Koncesija se daje na pomorskom dobru u svrhu gospodarskog koristenja pomorskog dobra plaze ispred
autokampa Skrila, Stara Baska, Opcina Punat, bez prava na izgradnju, koja ukljuéuje obavljanje
gospodarskih djelatnosti:

ougostiteljstvo (prodaja pica) u montaznom objektu do 12 m? s - 1 komad;

oiznajmljivanje plaZnih rekvizita (40 leZaljki i 20 suncobrana);

oiznajmljivanje pedalina, sandolina, kajaka - 12 komada;

ozabavne igre - djegji park (u moru i na kopnu) - 2 komada:

omasaza na plazi - 1 komad;

oorganizacija kulturnih i zabavnih priredbi;

opovremeno postavijanje pokretnih ugostiteljskih radniji;

oorganizacija sportskih i drugih aktivnosti na plazi;

oogradivanje i naplata ulaska na plazu.

Za vrijeme trajanja koncesije potrebno je u pomorsko dobro uloZiti minimalno 1.720.000,00

(milijunsedamstodvadesettisu¢a) kuna, od &ega je do isteka 2016. godine potrebno uloZiti 960.000,00 kuna u
zastitu okoli§a, te u nabavku i postavljanje opreme za obavljanje djelatnosti iz stavka 1. ovog &lanka.

http://www.sn.pgz.hr/default.asp?Link=odluke&amp;id=30269 13.6.2014
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Za sva sredstva koja po svojoj prirodi i namjeni izlaze iz podrucja koje se daje u koncesiju potrebno je ishoditi
i koncesijsko odobrenje u Opcini Punat.

Clanak 3.

Ukupna povrsina koja se daje u koncesiju iznosi 9.840 m? (9.828 m? plazei 12 m? za ugostiteljstvo - prodaja
pica u montaznom objektu), od &ega povrsina kopnenog dijela iznosi 2.736 m?, a povrsina morskog dijela
iznosi 7.104 m?,

Kopneni dio koji je predmet koncesije nalazi se na k.¢. 2279 u k.o. Stara Baska, zklu 394, koja je upisana u
Zemljidnoj knjizi Opéinskog suda u Krku kao pomorsko dobro.

Sastavni dio ove Odluke je graficki prikaz lokacije ucrtan na Katastarski plan u mjerilu 1:1300 izraden od
trgovackog drustva »Riviera Adria« d.d., 11. oZujka 2013. godine s lomnim to¢kama koje opisuju podrucje
koncesije a koje su iskazane u Gauss - Kruegerovim koordinatnom sustavu.

Grafi€ki prikaz i lomne tocke iz stavka 3. ovoga ¢lanka se ne objavljuju.
Clanak 4.

Koncesija se daje na vremensko razdoblje od 10 (deset) godina pocevsi s danom potpisa Ugovora o
koncesiji na pomorskom dobru (dalje u tekstu: Ugovor), uz moguénost raskida Ugovora sukladno vaze¢im
zakonskim propisima.

Clanak 5.

Najpovoljniji ponuditelj je duzan na ime gospodarskog koristenja pomorskog dobra plaéati koncesijsku
naknadu koja se sastoji iz dva dijela, a utvrduje se kako slijedi:

-stalni dio godidnje naknade za koncesiju iznosi 147.600,00 (slovima: stoCetrdesetisedamtisu¢asesto) kuna;

-promjenjivi dio godiSnje naknade iznosi 4 % od prihoda ostvarenog obavljanjem djelatnosti i pruzanjem
usluga na koncesioniranom podrugju i 4 % od prihoda ostvarenih od prodaje ulaznica godisnje.

Davatelj koncesije zadrzava pravo izmjene visine i/ili nadina izracuna i pla¢anja koncesijske naknade za
vrijeme trajanja koncesije.

Najpovoljniji ponuditelj je duzan u svojoj financijskoj evidenciji osigurati izdvojeno vodenje podataka koji se
odnose na prihod od obavljanja djelatnosti na koncesioniranom podrucju.

Najpovoljniji ponuditelj je na zahtjev Davatelja koncesije u obvezi omoguditi osobama koje odredi Davatelj
koncesije uvid u poslovnu dokumentaciju temeljem koje se moze utvrditi ostvareni prihod na
koncesioniranom podrudju.

Ukoliko Najpovoljniji ponuditelj ne plati dospjelu koncesijsku naknadu, Davatelj koncesije obradunat ¢e
pripadaju¢u zakonsku kamatu.

Clanak 6.

Stalni dio koncesijske naknade za razdoblje prve godine vaZenja koncesije Najpovoljniji ponuditelj je duzan
platiti u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana sklapanja Ugovora. Za pocetnu i godinu u kojoj koncesija isti¢e
koncesijska naknada pla¢a se razmjerno mjesecima koristenja.

Stalni dio koncesijske naknade za svaku iduéu godinu vazenja Ugovora Najpovolijniji ponuditelj je duzan
platiti do 1. kolovoza tekuée godine.

Promijenijivi dio koncesijske naknade Najpovoljniji ponuditelj je duzan platiti najkasnije do 1. kolovoza tekuce
godine, po zavrdnom racunu za proteklu kalendarsku godinu.

Clanak 7.
Koncesijska naknada se uplacuje sukladno Naredbi o naéinu uplacivanja prihoda proraduna, obveznih
doprinosa te prihoda za financiranje drugih javnih potreba u 2014. godini (»*Narodne novine« broj 17/14), te
Naredbi o nadinu uplaéivanja naknada za koncesije na pomorskom dobru (»Narodne novine« broj 68/04).
Nagin i rokovi pla¢anja koncesije detaljnije ¢e se utvrditi Ugovorom.

Clanak 8.

Prije sklapanja Ugovora Najpovoljniji ponuditelj je duzan dostaviti Davatelju koncesije:

o Izjavu ovjerenu od strane javnog biljeZznika o obavezi uklanjanja naprava i opreme koju koristi za obavljanje
djelatnosti o svom troSku te vraéanja pomorskog dobra u prvobitno stanje slobodnog od osoba i stvari,

http://www.sn.pgz.hr/default.asp?Link=odluke&amp;id=30269 13.6.2014
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olzjavu ponuditelja o preuzimanju obaveze poduzimanja mjera radi osiguravanja zastite i sigurnosti gostiju,
posjetitelja plaze i njihovih stvari,

ovaZzedu policu osiguranja ponuditelja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora, kao dokaz jamstva za pokrice
osiguranja odgovornosti iz djelatnosti i dokaz jamstva za otklanjanje Stete koja moze nastati u svezi
obavljanja djelatnosti temeljem ugovora o koncesiji,

02 bjanko zaduznice u iznosu od 500.000,00 kuna svaka. Bjanko zaduznice moraju biti solemizirane kod
javnog biljeznika, a sve u svrhu osiguranja urednog pla¢anja naknade za koncesiju.

Clanak 9.

Najpovoljniji ponuditelj se obvezuje pomorsko dobro koristiti sukladno Dokumentaciji za nadmetanje u
postupku davanja koncesije i Studiji gospodarske opravda nosti izradenoj od Najpovoljnijeg ponuditelja (dalje
u tekstu: Studija) koja je priloZzena Ponudi od travnja 2014. godine te sukladno djelatnostima predvidenim
¢lankom 2. ove Odluke.

Najpovoljniji ponuditelj ne smije umanijiti, ometati ili onemoguditi upotrebu i/ili koristenje susjednih dijelova
pomorskog dobra prema njihovoj namjeni, a dodijeljeno pomorsko dobro duzan je uvati i unapredivati.

Podrugje koje je predmet koncesije smije se ograditi, te se mogu naplacivati ulaznice.
Clanak 10.

Najpovoljniji ponuditelj je u obvezi opremiti i koristiti podrucje koje je predmet koncesije u skladu s
odredbama Ugovora i Zakona o gradenju.

Prilikom opremanja podrucja koje je predmet koncesije Najpovoljniji ponuditelj je duzan postupati sukladno
pozitivnim propisima te uvjetima i suglasnostima na mikrolokacijama odredenim od strane Davatelja
koncesije.

Clanak 11.

Najpovoljniji ponuditelj se obvezuje osigurati cjelovitu zastitu okoli§a, a posebno sanitarno-higijenske uvjete i
zastitu mora od oneci§cenja na koncesioniranom podrucju u skladu s propisima Republike Hrvatske i
medunarodnim konvencijama.

Clanak 12.

paznjom dobrog gospodara te ne smije poduzimati nikakve druge radnje na istom, osim onih koje su
dopustene ovom Odlukom i Ugovorom.

Najpovoljniji ponuditelj je u obvezi tijekom cijele godine duvati, odrzavati podrugje, popravljati i odrzavati
ostecenu opremu te sanirati podrucje sukladno gradevinskim propisima, a narodito:

-odrzavati Cistocu podrucja i praZnjenje kosarica za otpatke (obi¢nih i za selekcionirano sakupljanje otpada),
-uklanjati naplavine (daske, plastiku i sli¢no) i ostale nanose,

-razastirati prema potrebi nakupine $ljunka nastale djelovanjem valova tijekom sezone kupanja te po potrebi
dohranjivati plaZzu §ljunkom,

-odrzavati €isto¢u podmorja (sakupljanje i odvoz otpada na deponij), uklju€ivo i opasnih predmeta nanesenih
djelovanjem valova,

-plaéati naknadu za utrosak elektri¢ne energije i vode na podrucju koncesije, kao i ostale troSkove na
podruéju koje je predmet koncesije,

-imati vazeéu policu osiguranja za cijelo vrijeme vazenja ugovora, kao dokaz jamstva za pokrice osiguranja
odgovornosti iz djelatnosti.

Koncesionar je odgovoran za svaku $tetu koja nastane uslijed gospodarskog koristenja pomorskog dobra.

Iz razloga neodrzavanja i nekori$tenja pomorskog dobra na naéin predviden ¢lancima 11. i 12. ove Odluke
od strane Najpovoljnijeg ponuditelja, Davatelj koncesije moze raskinuti Ugovor.

Clanak 13.

Najpovoljniji ponuditelj je duZan do isteka roka trajanja koncesije s pomorskog dobra o svom troSku ukloniti
naprave i opremu koju koristi za obavljanje djelatnosti odnosno vratiti pomorsko dobro u prvobitno stanje
utvrdeno zapisnikom o primopredaiji te isto predati Davatelju koncesije na slobodno raspolaganje, osim ako
one nisu trajno povezane s pomorskom dobrom i ako je to moguce po prirodi stvari i bez Stete za pomorsko
dobro.
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Najpovoljniji ponuditelj, u sluéaju nepostupanja na naéin iz stavka 1. ovog &lanka, dozvoljava Davatelju
koncesije da ovaj bez ikakve daljnje dozvole moZe stupiti u posjed pomorskog dobra koji je predmet ove
Odluke i Ugovora, a u odnosu na njegove naprave i opremu iste ili ukloniti i o troku Najpovoljnijeg
ponuditelja deponirati ili ih zadrzati za potrebe daljnjeg koritenja.

Clanak 14.
Ako za vrijeme trajanja koncesije nastanu promjene zbog kojih je u javnom interesu potrebno koncesijski
odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, Najpovoljniji ponuditelj je duzan poduzeti ili omoguéiti radnje koje mu
s tim u vezi odredi Davatelj koncesije, npr. da u svrhu javnog interesa omogudi ulaganje u infrastrukturu
(kanalizacija, vodovod, podmorski kabeli i sl.).

Clanak 15.

Koncesija se moze prenijeti na drugu osobu uz pisanu suglasnost Davatelja koncesije sukladno odredbama
Clanka 41. i 42. Zakona o koncesijama, kao i odredbama propisa kojima se ureduje pomorsko dobro.

Najpovoljniji ponuditelj moze s tre¢im osobama sklopiti ugovor o potkoncesiji uz prethodnu pisanu sugiasnost
Davatelja koncesije sukladno odredbi ¢lanka 43. Zakona o koncesijama.

U slucaju sklapanja ugovora o potkoncesiji, rok sklapanja toga ugovora ne smije biti dulji od roka na koji je
sklopljen Ugovor.

Prihod od naknade za potkoncesiju &ini prihod Najpovoljnijeg ponuditelja, te se zbraja u ukupan prihod na
koji se obracunava naknada za koncesiju. Naknada za potkoncesiju mora biti razmjerna vrijednosti podrugja
koje se daje u potkoncesiju.

Clanak 16.

Koncesija moZe prestati ili se oduzeti i prije isteka roka trajanja koncesije u sluajevima odredenim ovom
Odlukom, Ugovorom i vazec¢im zakonima.

Clanak 17.
Koncesija prestaje:
-ispunjenjem zakonskih uvjeta,
-raskidom Ugovora zbog javnog interesa,
-sporazumnim raskidom Ugovora,
-jednostranim raskidom Ugovora,
-pravomocno$dcu sudske odluke kojom se Ugovor utvrduje nistetnim ili se ponistava,

-ukidanjem, ponistavanjem ili oglasivanjem nistavom ove Odluke u razdoblju nakon sklapanja Ugovora i u
drugim slu€ajevima u kojima bi prestala postojati pravna osnova na temelju koje je skloplien Ugovor,

-u svim ostalim slu¢ajevima odredenim ovom Odlukom i vazeéim zakonima.
Clanak 18.
Davatelj koncesije moze oduzeti koncesiju:

-ako Najpovoljniji ponuditelj ne postuje zakonske i podzakonske akte kojima se ureduje pomorsko dobro ili
uvjete koncesije odredene ovom Odlukom i Ugovorom,

-ako Najpovoljniji ponuditelj ne iskori$tava koncesiju ili je iskoristava za svrhe za koje mu nije dana ili preko
mjere odredene Ugovorom,

-ako Najpovoljniji ponuditelj bez odobrenja izvr§i na pomorskom dobru, koji je predmet Ugovora, radnje koje
nisu predvidene Ugovorom ili su u suprotnosti s odobrenom koncesijom,

-ako Najpovoljniji ponuditelj ne plaéa koncesijsku naknadu na naéin i u rokovima odredenim Ugovorom,
-u drugim sluéajevima predvidenim zakonima i podzakonskim aktima.

Clanak 19.
Davatelj koncesije moze jednostrano raskinuti Ugovor u slijedecim slugajevima:

-ako Najpovoljniji ponuditelj nije platio naknadu za koncesiju vise od dva puta uzastopno ili opéenito
neuredno plac¢a naknadu za koncesiju,
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-ako Najpovoljniji ponuditelj ne provodi mjere i radnje nuzne radi zastite pomorskog dobra,

-izmjenom dokumenata prostornog uredenja, ukoliko se ispune i svi drugi uvjeti predvideni posebnim
propisima,

-ako se ne izvrSe ulaganja predvidena u Studiji,
-ako ne izvrsi investicijska ulaganja sukladno odredbama Ugovora,

-ako Najpovoljniji ponuditelj bez odobrenja Davatelja koncesije izvr§i na pomorskom dobru radnje koje nisu
predmetom koncesije ili su u suprotnosti s odobrenom koncesijom,

-ako je Najpovoljniji ponuditelj naveo netoéne podatke u ponudi temeljem kojih se utvrdivalo ispunjenje uvjeta
sposobnosti odredenih u Dokumentaciji za nadmetanje,

-ako Najpovoljniji ponuditelj svojom krivnjom ne zapoéne s provedbom Ugovora ili njegovog dijela u
ugovorenom roku,

-ako Najpovoljniji ponuditelj obavlja i druge radnje u suprotnosti s Ugovorom ili propusta obaviti duzne radnje
utvrdene Ugovorom,

-ako je Najpovoljniji ponuditelj prenio na treéu osobu svoja prava iz Ugovora suprotno odredbama Zakona o
koncesijama,

-ako Najpovoljniji ponuditelj ne dostavi novi odgovarajuéi instrument kojeg Davatelj koncesije zatrazi na
temelju ¢lanka 31. stavak 5. Zakona o koncesijama,

-u drugim sluéajevima u skladu s odredbama Ugovora, Zakona o obveznim odnosima i zakona kojim se
ureduje pomorsko dobro.

Prije oduzimanja koncesije i jednostranog raskida Ugovora, Davatelj koncesije ¢e prethodno pisanim putem
upozoriti Najpovoljnijeg ponuditelja o takvoj svojoj namijeri te odrediti rok od 30 dana za otklanjanje razloga
za oduzimanije ili raskid Ugovora i za izjadnjavanje o tim razlozima.

Ukoliko Najpovoljniji ponuditelj ne otkloni razloge za oduzimanije ili raskid Ugovora u roku iz stavka 2. ovog
¢lanka Davatelj koncesije raskinut ¢e Ugovor.

U slu€aju jednostranog raskida Ugovora od strane Davatelja koncesije, Davatelj koncesije ima pravo na
naknadu Stete koju mu je prouzrocio Najpovoljniji ponuditelj u skladu s opéim odredbama obveznog prava.

U sluéaju raskida Ugovora iz razloga utvrdenih stavkom 1. ovog &lanka Najpovoljniji ponuditelj nema pravo
na naknadu zbog raskida Ugovora.

Clanak 20.

Prestankom koncesije prestaju sva prava Najpovoljnijeg ponuditelja ste€ena Ugovorom te je Najpovoljniji
ponuditelj duzan napustiti pomorsko dobro i predati ga slobodnog od stvari i osoba predstavniku Davatelja
koncesije.

Clanak 21.

Povjerenstvo iz ¢lanka 7. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomorskom dobru (»Narodne novine«
broj 23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11 i 83/12) prati provedbu izvr§avanja ove Odluke i Ugovora i
redovito izvjeStava Davatelja koncesije 0 uoenim nepravilnostima, te predlaze mjere.

Upravni nadzor nad provedbom ove Odluke i Ugovora provode ovlasteni drzavni sluzbenici ministarstva
nadleZznog za pomorsko dobro i ureda drzavne uprave u Zupaniji sukladno Zakonu o sustavu drzavne
uprave.

Inspekcijski nadzor nad provedbom ove Odluke i Ugovora obavljaju inspektori pomorskog dobra ministarstva
nadleznog za pomorsko dobro i inspektori luc¢ke kapetanije.

Clanak 22.

Na temelju ove Odluke sklopit ¢e se Ugovor kojim ée se detaljno urediti ovlastenja Davatelja koncesije, te
prava i obveze Najpovoljnijeg ponuditelja.

Nadlezno upravno tijelo ¢e u ime Davatelja koncesije Najpovoljnijem ponuditelju ponuditi potpisivanje
Ugovora u roku od 10 (deset) dana od izvrénosti ove Odluke.

Ako Najpovoljniji ponuditelj u roku od 30 dana od dana izvrSnosti ove Odluke, ne potpiSe Ugovor, gubi sva
prava odredena ovom Odlukom.

Za Davatelja koncesije Ugovor potpisuje Zupan Primorsko-goranske Zupanije.
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Clanak 23.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono3enja, a objavit ée se u »Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske
Zupanije.
OBRAZLOZENJE
Dana 27. veljage 2014. godine Zupanijska skupstina Primorsko - goranske zupanije donijela je Odluku o
namjeri davanja koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko kori$tenje plaZe ispred autokampa Skrila,
Stara Baska, Opcina Punat (»Sluzbene novine« broj 4/14) temeljem koje je u Elektroni¢kom oglasniku javne

nabave Republike Hrvatske dana 13. ozujka 2014. godine, broj objave 2014/S 01K-0012759, objavliena
Obavijest o namjeri davanja koncesije.

Na temelju ¢lanka 23. Zakona o koncesijama (»Narodne novine« broj 143/12 - dalje u tekstu: Zakon),
Stru€no povjerenstvo za koncesije u Primorsko-goranskoj Zupaniji (dalje u tekstu: Struéno povjerenstvo) je
dana 10. travnja 2014. godine provelo postupak javnog otvaranja ponuda pristiglih za gospodarsko koristenje
plaze ispred autokampa Skrila, Stara Baska, Opéina Punat, te je sacinjen Zapisnik o otvaranju ponuda.

Pravovremeno je pristigla jedna (1) ponude i to ponuditelja:
1. Trgovackog drustva »Riviera Adria« d.d.

Na temelju Clanka 24. Zakona Struéno povjerenstvo je dana 23. travnja 2014. godine pregledalo i ocijenilo
pristiglu ponudu te je utvrdilo Prijedlog odiuke o davanju koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko
koriStenje plaZe ispred autokampa Skrila, Stara Bagka, Opéina Punat i predlozilo Davatelju koncesije
trgovacko drustvo »Riviera Adria« d.d., Stancija Kaligari 1, 52 440 Poreg, OIB: 36201212847, kao
Najpovoljnijeg ponuditelja.

Clankom 20. stavkom 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03,
141/06, 38/09 i 123/11) propisano je da koncesiju za gospodarsko koristenje pomorskog dobra, te za
koritenje ili gradnju gradevina od vaznosti za zupaniju daje Zupanijska skup $tina na rok do najvise 20
godina, a da prethodni postupak provodi nadlezno upravno tijelo u Zupaniji.

Clankom 26. Zakona propisanoc je da odluku o davanju koncesije, nakon §to struno povjerenstvo pregleda i
ocjeni ponude i utvrdi prijedlog odluke, donosi davatelj koncesije. Po donosenju odluke o davanju koncesije,
najpovoljnijem ponuditelju ponudit ¢e se na potpisivanje ugovor o koncesiji na pomorskom dobru.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove Odluke mozZe se izjaviti Zalba u roku od 15 (petnaest) dana od dana primitka ove Odiuke.

Zalba se izjavljuje Ministarstvu pomorstva, prometa i infrastrukture putem Davatelja koncesije, u pisanom
obliku izravno ili preporu¢enom posiljkom.

Zalitelj je duzan istodobno jedan primjerak Zalbe na isti naéin podnijeti Ministarstvu pomorstva, prometa i
infrastrukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb.

Klasa: 021-04/14-01/3
Ur. broj: 2710/1-01-01/5-14-39
Rijeka, 22. svibnja 2014.
PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
Zupanijska skupstina

Predsjednik
Erik Fabijanic, v.r,

© Primorsko-goranska Zupanija 2002.-2003. Sva prava pridrzana.
Obratite se webmasteru s pitanjima i komentarima.

Programska podrska
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Primorsko—goran§ka Zupanija, Adamiéeva 10, 51000 Rijeka, OIB: 32420472134,
zastupana po Zupanu Zlatku Komadini, dipling. (u daljnjem tekstu: Davatelj
koncesije)

trgovacko drustvo ,Riviera Adria* d.d., Stancija Kaligari 1, 52 440 Pored, OIB:
36201212847, koje zastupaju predsjednik uprave Edi Cernjul i ¢lan uprave Tihomir
Nikola$ (u daljnjem tekstu: Koncesionar)

sklopili su slijede¢i

UG OV OR broj P007/07/2014
o koncesiji na pomorskom dobru za gospodarsko koristenje plaze ispred
autokampa Skrila, Stara Baska, Opéina Punat

Predmet ugovora
Clanak 1.

Ovim Ugovorom o koncesiji na pemorskom dobru za gospodarsko koristenje
plaze ispred autokampa Skrila, Stara Bagka, Op¢ina Punat (u daljnjem tekstu:
Ugovor) Davatelj koncesije daje Koncesionaru koncesiju na pomorskom dobru za
gospodarsko koriStenje plaze ispred autokampa Skrila, Stara Baska, Opéina Punat,
te se odreduju opseg i uvjeti koristenja pomorskog dobra, kao i prava i obveze
ugovornih strana.

Predmetna koncesija temelji se na Odluci o davanju koncesije na pomorskom
dobru za gospodarsko koristenje plaze ispred autokampa Skrila, Stara Bagka,
Op¢ina Punat, KLASA: 021-04/14-01/3, URBROJ: 2710/1-01-01/5-14-39 od dana 22.
svibnja 2014. godine, objavljenoj u ,Sluzbenim novinama® broj 14/14 (u daljnjem
tekstu: Odluka o davanju koncesije).

Predmet koncesije
Clanak 2.

Ovim Ugovorom Davatelj koncesije daje Koncesionaru koncesiju na
pomorskom dobru u svrhu gospodarskog koridtenja plaze ispred autokampa Skrila,
Stara BaSka, Opéina Punat bez prava na izgradnju. Gospodarsko koristenje
ukljuéuje:

@]

ugostiteljstvo (prodaja pi¢a) u montaznom objektu do 12 m? s - 1 komad;
o iznajmljivanje plaznih rekvizita (40 leZaljki i 20 suncobrana);
iznajmljivanje pedalina, sandolina, kajaka — 12 komada:
zabavne igre — djegji park (u moru i na kopnu) — 2 komada:
masaza na plazi — 1 komad;
organizacija kulturnih i zabavnih priredbi;
povremeno postavljanje pokretnih ugostiteljskih radnji;
organizacija sportskih i drugih aktivnosti na plazi;
ogradivanje i naplata ulaska na plazu.
Za sva sredstva koja po svojoj prirodi i namjeni izlaze iz podrudja koje se daje
u koncesiju potrebno je ishoditi i koncesijsko odobrenje u Opcini Punat.
Za vrijeme trajanja koncesije potrebno je u pomorsko dobro uloZiti minimalino
1.720.000,00 (milijunsedamstodvadesettisuéa) kuna, od Cega je do isteka 2016.

O O O 0 0 O

(0]



godine potrebno uloziti 960.000,00 kuna u zastitu okolisa, te u nabavku i postavijanje
opreme za obavljanje djelatnosti iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 3.

Ukupna povrsina koja se daje u koncesiju iznosi 9.840 m? (9.828 m? plazei 12
m? za ugostiteljstvo - prodajza pica u montaznom objektu), od ¢ega povrsina
kopnenog dijela iznosi 2.736 m?, a povrsina morskog dijela iznosi 7.104 m?.

Kopneni dio koji je predmet koncesije nalazi se na cijeloj k.¢. 2279 u k.o. Stara
Baska, zklu 394, koja je upisana u ZemljiSnoj knjizi Opéinskog suda u Krku kao
pemorsko dobro. ,

Sastavni dio ovog Ugovora je grafiki prikaz grafi¢ki prikaz lokacije ucrtan na
Katastarski plan u mjerilu 1:1300 izraden od trgovadkog drustva ,Riviera Adria® dd.,

11. oZujka 2013. godine s lomnim toékama koj

e opisuju podrugje koncesije a koje su

iskazane u Gauss - Kruegerovim koordinatriom sustavu:
BROJ Y X BROJ Y X
1 5474476,17 | 4980263,87 19 5474729,75 | 4980177,20
2 5474483,01 | 4980268,59 20 5474727,14 | 4980169,28
3 5474501,48 | 498024832 | 21 5474720,87 | 4980150,24
4 5474512,85 | 4980240,30 22 5474671,78 | 4980162,91
5 5474520,23 | 4980231,54 23 5474663,90 | 4980163,90
6 5474522,39 | 4980218,28 24 5474646,27 | 4980158,10
7 5474538,52 | 4980190,93 25 5474633,92 | 4980164,78
8 5474533,29 | 4980179,67 26 5474607,45 | 4980157,40
9 547455320 | 4980171,32 27 5474596,27 | 4980174,87
10 5474566,79 | 4980177,21 28 5474585,18 | 4980155,12
11 5474579,46 | 4980199,63 29 5474553,10 | 4980141,64
12 5474610,48 | 4980203,91 30 547449583 | 4980165,06
13 5474620,50 | 4980188,96 31 5474506,69 | 4980188,42
14 5474637,73 | 4980193,96 32 5474497,90 | 4980203,72
15 5474648,94 | 4980187,68 33 5474494,77 | 4980216,50
16 5474661,77 | 498019245 34 5474485,00 | 4980225,14
17 5474669,59 | 4980192,02 35 5474459,53 | 4980252,39
18 5474678,81 | 4980190,37
Trajanje koncesije ]
Clanak 4.

Koncesija se daje na vremensko razdoblie od 10 (deset) godina podevsi s
danom stupanja na snagu ovog Ugovora.

Koncesijska naknada
Clanak 5.
U skladu s Odlukom o davanju koncesije, Koncesionar je duZan plaéati
godisnju koncesijsku naknadu koja se sastoji iz dva dijela, a utvrduje se kako slijedi:
o stalni dio godi$nje naknade za koncesiju iznosi 147.600,00 (slovima:
stoCetrdesetisedamtisuéasesto) kuna: -



O promjenjivi dio godi$nje naknade iznosi 4% od prihoda ostvarenog
obavljanjem djelatnost; PruZzanjem usluga na koncesioniranom podrudju i 4
% od prihoda ostvarenih od prodaje ulaznica godisnje.

Koncesionar je duzan y SV0joj financijskoj evidenciji osigurati izdvojeno
vodenje podataka koji se odnose na prihod od obavljanja djelatnosti na
koncesioniranom podrudju iz &lanka 2. ovog Ugovora.

Koncesionar je duzan omoguciti osobama koje odredi Davatelj koncesije uvid
u poslovnu dokumentaciju temeliem koje se moze utvrditi ostvareni prihod na
podruéju koje je predmet ovog Ugovora.

Ukoliko Koncesionar ne plati dospjelu koncesijsku naknadu, Davatelj koncesije
obracunat ée pripadajuéu zakonsku kamatu.

Koncesijska naknada Se uplacuje sukladno Naredbi o naginy uplacdivanja
naknada za koncesije na Pomorskom dobru (,Narodne novine" broj 68/04). Naknada
se upladuje na raéun koji sluzi za uplaty zajednickih prihoda drZzavnog, Zupanijskog i
gradskog/opéinskog proracuna otvorenog na razinj Opéine  Punat broj:

Clanak 8.

Prije sklapanja ovog Ugovora Koncesionar je duZan dostaviti Davatelju

koncesije:

o lIzjavu ovjerenu od strane javnog bilieznika o obavezi uklanjanja naprava j
opreme koju koristi za obavljanje djelatnosti o svom trosku te vracanja
pomorskog dobra y prvobitno stanje slobodnog od osoba stvari,

o lzjavu ponuditelja o preuzimanju obaveze poduzimanja mjera radj
osiguravanja zastite i sigurnosti gostiju, posjetitelja plaZe i njihovih stvari,

o vazeéu policy osiguranja ponuditelja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora, kao
dokaz jamstva za pokri¢e osiguranja odgovornosti iz djelatnosti i dokaz
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jamstva za otklanjanje $tete koja moze nastati u svezi obavljanja djelatnosti
temeljem ugovora o koncesiji,

o 2 bjanko zaduznice u iznosu od 500.000,00 kuna svaka. Bjanko zaduZnice
moraju biti solemizirane kod javnog bilieZnika, a sve u svrhu osiguranja
urednog pla¢anja naknade za koncesiju.

Prava i obveze
Clanak 9.

Koncesionar se obvezuje pomorsko dobro koristiti sukladno Dokumentaciji za
nadmetanje i Studiji gospodarske opravdanosti izradenoj od Koncesionara (dalje u
tekstu: Studija) koja je priloZena Ponudi od travnja 2014. godine te sukladno
djelatnostima predvidenim &lankom 2. ovog Ugovora.

Koncesionar ne smije umanijiti, ometati ili onemoguciti upotrebu ifili koristenje
susjednih dijelova pomorskog dobra prema njihovoj namjeni, a dodijeljeno pomorsko
dobro duZan je Cuvati i unapredivati.

Podrucje koje je predmet koncesije smije se ograditi, te se mogu napladivati
ulaznice.

Clanak 10.

Koncesionar je u obvezi opremiti i-koristiti podrucje koje je predmet koncesije
u skladu s odredbama Ugovora i Zakona o gradenju.

Prilikom opremanja plaze Koncesionar je duzan postupati sukladno pozitivhim
propisima te uvjetima i suglasnostima u svezi predmeta koncesije.

Osnovni uvjeti koji moraju biti ispunjeni prilikom opremanija plaze:
uklapanje u ambijent plaZe i okoliga,
o funkcionalnost i upotreba materijala,
o jednoobraznost u boji i dimenzijama suncobrana,
o osigurati uvjete za ispunjavanje standarda koji su propisani kriterijima za

dobivanje Plave zastave na plazi.

@]

Clanak 11.
Koncesionar se obvezuje osigurati cjelovitu zastitu okoliSa, a posebno
sanitarno-higijenske uvjete i zastitu mora od onecisCenja na koncesioniranom
podrucju u skladu s propisima Republike Hrvatske i medunarodnim konvencijama.

Clanak 12.

Koncesionar je u obvezi za vrijeme trajanja koncesije odrZavati, §tititi i koristiti
pomorsko dobro paZnjom dobrog gospodara te ne smije poduzimati nikakve druge
radnje na istom, osim onih koje su dopustene ovim Ugovorom.

Koncesionar je u obvezi tijekom cijele godine &uvati, odrzavati podrucje,
popravljati i odrzavati o$teéenu opremu te sanirati podrucje sukladno gradevinskim
propisima, a narodito:

o odrzavati ¢istoéu podrugja i praZnjenje kosarica za otpatke (obi¢nih i za

selekcionirano sakupljanje otpada),

o uklanjati naplavine (daske, plastiku i sliéno) i ostale nanose,

o razastirati prema potrebi nakupine $ljunka nastale djelovanjem valova

tijekom sezone kupanja te po potrebi dohranjivati plazu sljunkom,

o odrzavati Cistoéu podmorja (sakupljanje i odvoz -otpada na deponij),

uklju€ivo i opasnih predmeta nanesenih djelovanjem valova,
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o placati naknadu za utro$ak elektri¢ne energije i vode na podruéju koncesije,

kao i ostale trodkove na podrugju koje je predmet koncesije,

o imati vaZecu policu osiguranja za cijelo vrijeme vaZenja ugovora, kao dokaz

jamstva za pokri¢e osiguranja odgovornosti iz djelatnosti.

Koncesionar ne smije umanijiti, ometati ili onemoguciti upotrebu i/ili koristenje
susjednih dijelova pomorskog dobra prema njihovoj namjeni, a koncesionirano
pomorsko dobro duzan je Cuvati i unapredivati.

Koncesionar je odgovoran za svaku $tetu koja nastane uslijed gospodarskog
koriStenja pomorskog dobra.

Iz razloga neodrzavanja i nekori§tenja pomorskog dobra na nagin predviden
Clancima od 10. do 12. Ugovora od strane Koncesionara, Davatelj koncesije mozZe
raskinuti ovaj Ugovor.

Clanak 13.

Koncesionar je duzan do isteka roka iz ¢lanka 4. Ugovora, s pomorskog dobra
navedenog u &lanku 3. Ugovora, o svom trogku ukloniti naprave i opremu koju koristi
za obavljanje djelatnosti odnosno vratiti pomorsko dobro u prvobitno stanje utvrdeno
zapisnikom o primopredaji te isto predati Davateliju koncesije na slobodno
raspolaganje, osim ako one nisu trajno povezane s pomorskom dobrom i ako je to
moguce po prirodi stvari i bez tete za pomorsko dobro.

Potpisom ovog Ugovora Koncesionar izriGito izjavljuie da u sluéaju
nepostupanja na nadin iz stavka 1. ovog ¢lanka, dozvoljava Davatelju koncesije da
ovaj bez ikakve daljnje dozvole moZe stupiti u posjed pomorskog dobra koji je
predmet ovog Ugovora, a u odnosu na njegove naprave i opremu iste ili ukloniti i o
trosku Koncesionara deponirati ili ih zadrZati za potrebe daljnjeg koristenja

Clanak 14.

Ako za vrijeme trajanja koncesije nastanu promjene zbog kojih je u javnom
interesu potrebno koncesijski odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, Koncesionar je
duzan poduzeti ili omoguditi radnje koje mu s tim u vezi odredi Davatelj koncesije,
npr. da u svrhu javnog interesa omoguc¢i ulaganje u infrastrukturu (kanalizacija,
vodovod, podmorski kabeli i sl.).

Clanak 15.

Koncesija se moze prenijeti na drugu osobu uz pisanu suglasnost Davatelja
koncesije sukladno odredbi ¢lanaka 41. Zakona o koncesijama, kao i odredbama
propisa kojima se ureduje pomorsko dobro.

Koncesionar moZe s treéim osobama sklopiti ugovor o potkoncesiji uz
prethodnu pisanu suglasnost Davatelja koncesije sukladno odredbi ¢&lanka 43.
Zakona o koncesijama.

U sluéaju sklapanja ugovora o potkoncesiji, rok sklapanja toga ugovora ne
smije biti dulji od roka na koji je sklopljen ovaj Ugovor.

Prihod od naknade za podkoncesiju ¢ini prihod koncesionara, te se zbraja u
ukupan prihod na koji se obratunava naknada za koncesiju. Naknada za
podkoncesiju mora biti razmjerna vrijednosti podruéja koje se daje u podkoncesiju.
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Prestanak koncesije

Clanak 16.

Koncesija moze prestati ili se oduzeti i prije isteka roka iz &lanka 4. Ugovora u
slucajevima odredenim Odlukom o davanju koncesije, Ugovorom te odredbama
navedenim u Zakonu o pomorskom dobru i morskim lukama i Zakonu o koncesijama.

Clanak 17.

Koncesija prestaje:

O

o 0 o0 o0

O

ispunjenjem zakonskih uvjeta,

raskidom Ugovora zbog javnog interesa,

Sporazumnim raskidom Ugovora,

jednostranim raskidom Ugovora,

pravomocno$éu sudske odluke kojom se Ugovor utvrduje nistetnim ili se
ponistava,

ukidanjem, ponistavanjem i oglasivanjem nistavom Odiuke o davanju
koncesije u razdoblju nakon sklapanja Ugovora i u drugim sluéajevima u
kojima bi prestala postojati pravna osnova na temelju koje je skloplien
Ugovor,

U svim ostalim slugajevima odredenim ovim Ugovorom, Zakonom o
koncesijama i Zakonom kojim se ureduje pomorsko dobro.

Clanak 18.

Davatelj koncesije moze oduzeti koncesiju:

o

ako " Koncesionar ne posStuje zakonske i podzakonske akte kojima se
ureduje pomorsko dobro ilj uvjete koncesije odredene Odlukom o davanju
koncesije i Ugovorom,

ako Koncesionar ne iskoristava koncesiju ili je iskoristava za svrhe za koje
mu nije dana ili preko mjere odredene Ugovorom,

ako Koncesionar bez odobrenja izvr§i na pomorskom dobru, koji je
predmet Ugovora, radnje koje nisu predvidene Ugovorom ili su u
suprotnosti sa odobrenom koncesijom,

ako Koncesionar ne plaéa koncesijsku naknadu na nagin i u rokovima -

O
odredenim Ugovorom,
© udrugim slu¢ajevima predvidenim Zakonima i podzakonskim aktima.
Clanak 19.
Davatelj koncesiie moze jednostrano  raskinuti Ugovor u slijedeéim
slu€ajevima:
o ako Koncesionar nije platio naknadu za koncesiju vise od dva puta

©

(0]

uzastopno ili opéenito neuredno placa naknadu za koncesiju,

ako Koncesionar ne provodi mjere i radnje nuzne radi zastite pomorskog
dobra te radj zastite prirode i kulturnih dobara,

izmjenom dokumenata prostornog uredenja, ukoliko se ispune i svi drugi
uvjeti predvideni posebnim propisima,

ako se ne izvrse ulaganja predvidena u Studiji gospodarske opravdanosti,
ako ne izvrsi investicijska ulaganja sukladno odredbama ovog Ugovora,
ako Koncesionar bez odobrenja Davatelja koncesije izvr§i na pomorskom
dobru oznadenom u &lanku 3. Ugovora radnje_koje nisu predmetom
koncesije ili su u suprotnosti s odobrenom koncesijom,



o ako je Koncesionar naveo neto&ne podatke u ponudi temeljem kojih se
utvrdivalo ispunjenje uvjeta sposobnosti odredenih u dokumentaciji za
nadmetanije,

o ako Koncesionar svojom krivnjom ne zapoéne s provedbom Ugovora ili
njegovog dijela u ugovorenom roku,

o ako Koncesionar obavlja i druge radnje u suprotnosti s Ugovorom ili
propusta obaviti duzne radnje utvrdene Ugovorom,

o ako je Koncesionar prenio na treéu osobu svoja prava iz ovog Ugovora
suprotno odredbama Zakona o koncesiji i ovog Ugovora,

o ako Koncesionar ne dostavi novi odgovarajuéi instrument kojeg Davatelj
koncesije zatraZi na temelju lanka 31. stavak 5. Zakona o koncesijama,

o udrugim slu¢ajevima u skladu s odredbama Ugovora, Zakona o obveznim
odnosima i zakona kojim se ureduje pomorsko dobro.

Prije oduzimanja koncesije iz &lanka 18. Ugovora i jednostranog raskida
Ugovora, Davatelj koncesije ¢e prethodno pisanim putem upozoriti Koncesionara o
takvoj svojoj namjeri te odrediti Koncesionaru rok od 30 dana za otklanjanje razloga
za oduzimanje ili raskid Ugovora i za izjagnjavanje o tim razlozima.

Ukoliko Koncesionar ne otkloni razioge za oduzimanje ili raskid Ugovora u
roku iz stavka 2. ovog &lanka Davatelj koncesije raskinut ée Ugovor.

U slu€aju jednostranog raskida- Ugovora od strane Davatelja koncesije,
Davatelj koncesije ima pravo na naknadu $tete koju mu je prouzroéio Koncesionar u
skladu s op¢im odredbama obveznog prava.

U sludaju raskida Ugovora iz razloga utvrdenih stavkom 1. ovog é&lanka
Koncesionar rema pravo na naknadu zbog raskida Ugovora.

Clanak 20.
Prestankom koncesije prestaju sva prava Koncesionara steéena Ugovorom te
je Koncesionar duZan napustiti pomorsko dobro koje je predmet ove koncesije i
predati ga slobodnog od stvari i osoba predstavniku Davatelja koncesije.

Nadzor
Clanak 21.

Povjerenstvo iz &lanka 7. Uredbe o postupku davanja koncesije na
pomorskom dobru (,Narodne novine“ broj 23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10,
102/11 i 83/12) prati provedbu izvrSavanja ovog Ugovora i redovito izvjestava
Davatelja koncesije o uo&enim nepravilnostima, te predlaze mjere.

Upravni nadzor nad provedbom ovog Ugovora provode ovlasteni drzavni
sluzbenici ministarstva nadleznog za pomorsko dobro i ureda drzavne uprave u
Zupaniji sukladno Zakonu o sustavu drZzavne uprave.

Inspekcijski nadzor nad provedbom ovog Ugovora obavljaju inspektori
pomorskog dobra ministarstva nadleZznog za pomorsko dobro i inspektori lu¢ke
kapetanije.

Tabularna izjava
Clanak 22,

Davatelj koncesije dozvoljava da se, temeljem ovog Ugovora o koncesiji na
pomorskom dobru za gospodarsko koridtenje plaze ispred autokampa Skrila, Stara
Baska, Op¢ina Punat, a sukladno ¢&lanku 63. Zakona o koncesijama, bez ikakve
daljnje suglasnost ili odobrenja Davatelja koncesije zatraZi i ishodi u zemljiSnim
knjigama upis prava koncesije na nekretnini, iz &lanka 3. ovog Ugovora, k.¢ 2279 u
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elosti, upisanoj u zk.ul. 394, K.O. Stara Baska, sve upisano kao pomorsko dobro u

emljidnoj knjizi Opéinskog suda u Krku, u korist Koncesionara trgovagkog drustva
,Riviera Adria“ d.d., Stancija Kaligari 1, 52 440 Poreg&, OIB: 36201212847 (Tabularna
izjava).

Zavrsne odredbe
Clanak 23.
Izmjene Ugovora moguée su u skladu s uvjetima iz Zakona o koncesijama i
propisima kojima se ureduje pomorsko dobro.
Izmjene Ugovora valjane su jedino ako su sastavljene u pisanom obliku i ako
ih potpiSu obje ugovorne strane.

Clanak 24.
Ugovorne strane su suglasne da ¢e sve sporove iz ovog Ugovara rjeavati
sporazumno, a ukoliko to nije mogucée iskljucivo je nadleZan Trgovaéki sud u Rijeci.

~ Clanak 25.
Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana, uz ispunjenje uvjeta
iz élanka 8. Ugovora.
Davatelj koncesije se obvezuje, pe-potpisu Ugovora, Koncesionara uvesti u
posjed predmeta koncesije.
U znak prihvata prava i obveza iz ovog Ugovora, ovlasteni predstavnici
ugovornih strana isti viastoruéno potpisuju.

Clanak 26.

Ovaj Ugovor je skloplien u dva primjerka koje ugovorne strane obostrano
potpisuju u znak suglasnosti i ovjeravaju pegatom. Od navedenih primjeraka jedan za
potrebe ovjere zadrzava Javni bilieZnik, te po ovjeri izvornika, ovjerava i &etiri (4)
preslike, tako da Davatelj koncesije zadrZava izvornik i dvije (2) ovjerene preslike, a
dvije (2) ovjerene preslike zadrZzava Koncesionar.

U Rijeci, 1. srpnja 2014. godine

KLASA: 342-01/13-02/20
URBROJ: 2170/1-07-02/1-14-24

Za Koncesionara
Predsjednik uprave:

]

Edi Cerfjul  RIVIERA ADRIA D.D.
POREC .. 4)
Za Koncesionara
Clan uprave:

W~

Tihomir Nikolas




Cije sam oviastenje zq Zastupanje utvrdio uvidom y "Odluku o objavi konacnih
rezultata izbora" Zupanijsko izborno DPovjerenstvo Primorsko- goranske Zupanije,
Klasa: 013-02/13-01/34, Urbroj: 21 70/1-01-01/4-13-4, Rijeka, 1. lipnja 2013., na
lemelju "Rezultate izborg za Zupana Primorsio- goranske Zupanijje", fupan{fsko
izborno povjerenstvo Primorsko- goranske Zupanije, Klasa: 013-02/13-01/34,
Urbroj: 21 70/1-01-0]/4-13-2, Rijeka, 27, svibnja 2013, , y mojoj nazocnosti

Broj: OV-16832/2014
U Rijeci, 04.07.2014.

JAVNOBILJEZNICK! PRISJEDNIK
Tamara|Milalovic

—

’Ja, Javni biljesnik, Velibor Panjkovié, RIJEKA, Ante Staréeviéa 4 potvrdujem da

Je ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere polpisa "Ugovor broj P007/07/2014

0 koncesiji nq pomorskom dobru zq gospodarsko koriStenje place ispred

autokampa Skrila, Starq Baska, Opéina Punat

Ispisan je racunalnim pisacem koji ima 8 listoyq, :

lzvorna isprava se Po tvrdnji stranke nalazi kod stranke, a donijela je\ra sobom

Stranka JASMINA BUNT (OIB: 42078354215), rodenq 13.07. 985.! godine,

PALIT, PALIT 256.

Javnobiljeznicka pristojba za gyiey . br. 11, ZIB u iznos od 41,00 kn

naplacena je i ponistena Ao 7 ﬁl/ ostaje za arhiv. Jaynoh ljeznicka
od 40400 kn )

nagrada zaracunata y iznd
kn + PDV 259 (1,25 ki
Broj: OV-1 6833/2014
U Rijeci, 04.07.2014,

. .
Tavrava AblialnmdiA



PRIMORSKO GORANSKA ZUPANIJA
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VALAMAR RIVIERA

Valarnar Riviera d.d.

Stanclia Kaligar! 1 / HR-52440 Poret / Croatla | Klasifikacijska oznaKa a1 4 yftr}{eq.)i
T +3B5 52 408 000 F +385 52 451 608 7YX v ;l\.n
v valamar.com E info@dviera hr 342-01/ 12-02/ 34y s & hPIDR |
Urudzbeni broj Pril ] Vrij‘

383-14-30 / -

PRIMORSKO GORANSKA ZUPANIJA
Upravni odjel za pomorstvo, promet i veze
Slogin kula 2

51000 RIJEKA
N/r Zlatan Marunic¢

U Poreéu, 01.10.2014.g.
Ur.broj; 464-14/14

Predmet: Pripajanje trgovackih drustava VALAMAR GRUPA d.d. i VALAMAR ADRIA HOLDING
d.d. drustvu RIVIERA ADRIA d.d. te promjena tvrtke
- obavijest

Izvje$¢ujemo da je s danom 30.9.2014.g. izvrSeno pripajanje trgovackih drustava: VALAMAR GRUPA
d.d. sa sjedistem u Zagrebu, Miramarska cesta 24, OIB 31009391430 i VALAMAR ADRIA HOLDING
d.d. sa sjedistem u Zagrebu, Miramarska cesta 24, OIB: 39310222543 drustvu RIVIERA ADRIA d.d. iz
Poreéa, Stancija Kaligari 1, OIB 36201212847, prema Rje$enju Trgovackog suda u Rijeci, Stalna
sluzba u Pazinu od 30.9.2014. godine.

Istodobno je izvrSen upis promjene tvrtke drustva Riviera Adria d.d. tako da od dana 1.10.2014.g.
nastavlja poslovanje pod nazivom VALAMAR RIVIERA d.d. iz Poreda, Stancija Kaligari 1, OIB:
36201212847.

Drustvo Valamar Riviera d.d. je po pripajanju sveopci pravni slijednik drustava VALAMAR GRUPA d.d.
i VALAMAR ADRIA HOLDING d.d. te time stupa u sve pravne odnose pripojenih drustava.

Naglasavamo da promjena tvrtke i spomenuto pripajanje ne predvida nikakve promjene po pitanju
nase dosadas$nje poslovne suradnje koju zelimo nastaviti sukladno svim dogovorenim uvjetima. U
slu¢aju eventualne buduée potrebe za izmjenom ili nadopunom dosadasnjih uvjeta poslovne suradnje,
svakako ¢emo Vas na vrijeme kontaktirati i obavijestiti.

Trgovalks sud 4 Rilecd, staina sluzba u Paziny, MBS 040020883; OI8: 36201212847; wrtka: Valamar Riers dionitke dnive 23 Lrzam; skracenl nazly: Valamar
AMera d.d.; 1.672.021.210,00 kuna temelnog kapitala, u cilelostl upladen; (zdane 126.027.542 dionice; MB 3474771, radunt: HYPO ALPE - ADRIA - BANK d.d.
Zagreb BAN: HR 2625000091 1010247687, SWIFT: HAABHR22; ZAGRESACKA BANKA d.d. Zagrel IBAN: HR 4123600001101319202, SWIFT: ZARAHR2X; ERSTE
8 STEERMARKISCHE BANK dd. Rigka IBAN: HR (8240200611002804564, SWIFT. ESBCHR22; PRVREDNA BANKA dd. Zagreb BAN: HR
4722400091 100163498, SWIFT: PEBZGHRZX; RAIFFEISEN BANK AUSTRIA d.d. Zagreb IBAN: HR 1624840081102134625 SWIFT: RZBHHR2X; SOCETE
GENERALE — SPLITSKA BANKA d.d. Pula iBAN: HR 4023300031100321684, SWIFT: SOGEMR22; SBERBANK d.d. Zagreb IBAN: HR 302603007 1100039391,
SWIFT: VBCRHRAZ?; ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d. Porel IBAN: HR 7423800061 110008020, SWIFT: ISKBHR2X; OTF BANKA d.d. Labin IBAN: HR
4724070001 100266752, SWIFT: OTPVHR2X; CROATIA BANKA d.d. Zagreb (BAN: HR 4824850031100284296, SWIFT: CROAHREX; Predejednlk Lipnive Franz
Lanschitzer, &anovi Uprave: Edl Carnjul (Potpredsiednik), Niola Kenout (Potpredsfediild), Thomlr Nikolas, Marke Gi2imek 1 Mana Budin Arhani¢; Predsjednik Nadzorneg
oara; Gurtay Wurmhick.



Molimo Vas da sva placanja i ispostavljanje ratuna naslovite na:

Tvrtka: Valamar Riviera dioni¢ko drustvo
Sjediste: 52440 Porec, Stancija Kaligari 1,
OIB: 36201212847

Fakture za sve isporuke od 01.10.2014. godine nadalje trebaju glasiti na promijenjeni naziv
Drustva.

Veselimo se daljnjoj suradniji i stojimo na raspolaganju za sva Vaga eventualna pitanja.

S postovanjem,

2 VALAMAR RIVIERA dd
¢ < OREC Q)

Valamar Riviera d.d.

U prilogu:

1. RjeSenje Trgovackog suda u Rijeci, Stalna sluzba u Pazinu o upisu pripajanja i promjene tvrtke u
preslici. .



REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U RIJECI MBS:040020883

STALNA SLUZBA U PAZINU Tt-14/6190-4

RJESENUJE

Trgovacki sud u Rijeci - Stalna sluZba u Pazinu po sucu pojedincu
Tamara Lakoseljac Ben¢ié u registarskom predmetu upisa u sudski
registar promjene tvrtke, predmeta posleovanja, povedanja
temeljnog kapitala, izmjene odredbi Statuta i pripajanja druStava
VALAMAR ADRIA HOLDING d.d., Zagreb i VALAMAR grupa d.d., Zagreb
po. prijedlogu predlagatelja Riviera Adria dionic&ko drustvo za
turizam, Pore&, Stancija Kaligari 1, 30.09.2014. godine

ECd e s U igiigrie
u sudski registar ovog suda upisuje se:

promjena predmeta poslovanja - djelatnosti drusdtva, povedanje
temeljnog kapitala, izmjena odredbi Statuta, pripajanje subjekata
upisa VALAMAR ADRIA HOLDING d.d., Zagreb, Miramarska cesta 24,
MBS: 080453046 i VALAMAR grupa d.d., Zagreb, Miramarska cesta 24,
MBS: 080519578, zabiljeZba i promjena tvrtke, tako da je subjekt
sada upisan

pod tvrtkom/nazivom Valamar Riviera dioni&ko drustvo za turizam,
sa sjedistem u Poreg, Stancija Kaligari 1, u registarski ulozak s
MBS 040020883, OIB 36201212847, prema podacima naznadenim u
prilogu ovoga rjeSenja ("Podaci =za upis u glavnu knjigu sudskog

registra"™), koji je njegov sastavni dio. " ODLUKA JE PRAVOMOGNA
TRGOVACK! SUD U RIJECH
STALNA SLUZBA U PAZINU
Dana. SO rufno 20 /¢
, J
‘ ; ' S &:&
TRGOVACKI SUD U RIJECI | uadac:

e e
STALNA SLUZBA U PAZINU /239432’-’

U Pazinu, 30. N odine Tamara Lakoseljac Ben&i¢

SUDAC

jra Lakoseljac Ben&ié,u.f*

otnost ofravka eviadteni }luib.nﬂc
‘,,<;2§Luadt

Pravo na Zalbu protiv ovog rjeSenja ima sudionik ili druga osoba
koja za to ima pravni interes. Zalba se podnosi u roku od 8
(osam) dana Visokom trgova&kom sudu Republike Hrvatske u dva
primjerka, putem prvostupanjskog suda. Predlagatelj nema pravo
Zalbe.

Uputa o pravnom lijeku:
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REPUBLIKA HRVATSKA

~’ PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA

ZAPISNIK S 8. SASTANKA

Strucno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru

u Primorsko-goranskoj Zupaniji

Sazivaé

Ime i prezime

Prof. dr. sc. Pavao Komadina,

Predsjednik Struénog povjerenstva za koncesije na pomorskom

dobru u Primorsko-goranskoj Zupaniji

Naziv sastanka:

Struéno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u
Primorsko-goranskoj Zupaniji (u daljnjem tekstu: Stru¢no
povjerenstvo) - 8. sastanak

1. | Mjesto: Slogin kula 2, VI. kat, Rijeka Pocetak: 14:00
Dan i datum: Utorak, 11. studenog 2014. | ZavrSetak: 15:00
2. | Prisutni: Clanovi Struénog povjerenstva:

1. prof. dr. sc. Pavao Komadina, predsjednik

2. Loris Rak, ¢&lan

3. Visnja Felker, Clan

4. |vo Santi¢, ¢lan

5. Drazen Vrani¢, ¢lan

6. Franjo Volari¢, ¢lan

7. Dus8ko Dobrila, ¢lan

Iz Upravnog odjela za pomorsko dobro, promet i veze u

Primorsko-goranskoj zupaniji:

1. Zlatan Maruni¢, voditelj Odsjeka za pomorsko dobro i
koncesije

2. Zdravko Kaijin, savjetnik za pravne poslove |l

3. | Odsutni i
(opravdano):
4. | Dnevni red: 1. Nacrt prijedloga odluke o prestanku koncesije na
pomorskom dobru na podru¢ju Velopin, rt Premuda, Mali
LosSinj,

2. Nacrt prijedloga odluke o izmjeni i dopuni Odluke o davanju
koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko koristenje
plaze autokampa Krk, Grad Krk,

3. Nacrt prijedloga odluke o izmjeni i dopuni Odluke o davanju
koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko kori$tenje
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plaZe ispred autokampa Skrila, Stara Bagka, Op¢ina Punat,
4. Davanje miSlienja na davanje koncesije na zahtjev za
rekonstrukciju i gospodarsko koristenje Ceske plaze u
Selcu, Grad Crikvenica, - dopuna dnevnog reda, odgoda za
sliedecu sjednicu
5. Razno.

TIJEK IZLAGANJA | REZULTATI SASTANKA

Ad 1. Nacrt prijedloga odluke o prestanku koncesije na pomorskom dobru na
podruéju Velopin, rt Premuda, Mali LosSinj

Uvodno obrazlozenje dao je Zlatan Maruni¢ u svezi materijala, te se osvrnuo na
elektronsku postu, zaprimljenu prije sastanka Struénog povjerenstva, od ¢lana Lorisa
Raka u kome se predlaze drugacije riesenje izrade materijala. Zdravko Kajin je iznio
razloge izrade materijala predloZzenim hodogramom u kome prvo Zupanuska
skupstina donosi odluku prestanku koncesije u kojoj se ovlaséuje Zupana ne
sklapanje sporazumnog raskida ugovora o koncesiji, analogijom dono$enja Odluke o
koncesiji i sklapanjem Ugovora o koncesiji.

Clan Loris Rak istaknuo je da je Davatelj koncesije Primorsko-goranska Zupanija koju
zastupa Zupan, te ponovio navode iz svoje elektronske poste prema kojoj se prvo
treba sklopiti sporazumni raskid Ugovora o koncesiji, a potom predloZiti Zupanijskoj
skupstini Odluku o prestanku koncesije koja bi bila deklaratornog karaktera.

Clan Drazen Vranié podrzao je izlaganje ¢lana Lorisa Raka te ponovio da Zupan
mozZe potpisati sporazumni raskid, bez prethodne odluke Zupanijske skupstine.

Svi €lanovi Struénog povjerenstva sudjelovali su u raspravi, te je prihvaéeno misljenje
Clana Lorisa Raka o ne prihvaéenju predlozenog materijala.

Predsjednik Struénog povjerenstva dao je prijedlog zakljucka na glasanje koji je
jednoglasno usvojen.

Ad 1. ZAKLJUCAK Zaduzena osoba Rok

1.Ne utvrduje se prijedlog Odluke o prestanku
koncesije na pomorskom dobru na podrucju
Velopin, rt Premuda, Mali LoSin;j

2.Upucuje se Upravni odjel za pomorsko | Upravni odjel za
dobro, promet i veze da sacini sporazumni | pomorsko dobro, odmah
raskid Ugovora o koncesiji, te ga po potpisu | promet i veze
Zupana i koncesionara uputi, s Prijedlogom
Odluke o prestanku koncesije, Zupanijskoj
skupstini putem Stru€nog povjerenstva.

Ad 2. Nacrt prijedloga odluke o izmjeni i dopuni Odluke o davanju koncesije na
pomorskom dobru za gospodarsko koriStenje plaze autokampa Krk, Grad Krk

Uvodno obrazloZzenje dao je Zlatan Marunié, uz napomenu da je to¢ka veé¢ bila na
sastanku Struénog povjerenstva. Novi materijal je sadinjen sukladno uputama
Struénog povjerenstva. Zdravko Kaijin je pojasnio da je u novu Odluku dodan ¢lanak
2. koji se odnosi na tabularnu izjavu koja je obvezna radi uknjizbe ugovora o koncesiji
u u zemljiSnu knjigu, a sve sukladno prethodnom dogovoru sa sudovima na podrudju
Primorsko-goranske Zupanije i u skladu s odredbama Zakona o zemlji§nim knjigama.
Clan Loris Rak prihvaéa predloZeni materijal uz napomenu da se dio o tabularnoj
izjavi mora izuzeti iz Odluke jer ista nije potrebna za upis u zemljiSne knjige.
Zakonska obveza upisa propisana je u ¢lanku 63. Zakona o koncesijama.
Predsjednik Struénog povjerenstva dao je prijedlog zakljucka na glasanje koji je
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jednoglasno usvojen.

Ad 2. ZAKLJUCAK ZaduZena osoba Rok

1. Daje se pozitivan nalaz i misljenje te se
utvrduje Prijediog Odluke o izmjeni i dopuni
Odluke o davanju koncesije na pomorskom
dobru za gospodarsko koristenje plaze
autokampa Krk, Grad Krk, s napomenom
da se to€ka 2. u Prijedlogu Odluke — brise.
Materijal se proslieduje  Zupanijskoj
skupstini na razmatranje i donosenje.

Upravni odjel za
pomorsko dobro, odmah
promet i veze

Ad 3. Nacrt prijedloga odluke o izmjeni i dopuni Odluke o davanju koncesije na
pomorskom dobru za gospodarsko koristenje plaze ispred autokampa Skrila,
Stara Baska, Opéina Punat

Uvodno obrazloZenje dao je Zlatan Marunié.
Predsjednik Struénog povjerenstva dao je prijedlog zaklju¢ka na glasanje koji je
jednoglasno usvojen.

Ad 3. ZAKLJUCAK Zaduzena osoba Rok

1. Daje se pozitivan nalaz i misljenje te se
utvrduje Prijedlog Odluke o izmjeni i dopuni
Odluke o davanju koncesije na pomorskom | Upravni odjel za
dobru za gospodarsko koriStenje plaze | pomorsko dobro, odmah
ispred autokampa Skrila, Stara Bagka, | promet i veze
Opc¢ina Punat i proslieduje Zupanijskoj
skupstini na razmatranje i dono$enje.

Ad 4. Davanje misljenja za davanje koncesije na zahtjev za rekonstrukciju i
gospodarsko koriStenje CesSke plaze u Selcu, Grad Crikvenica — dopuna
dnevnog reda

Materijal ¢e se raspravljati na sljedec¢oj sjednici Struénog povjerenstva.

Ad 4. ZAKLJUCAK Zaduzena osoba Rok
1. Materijal ¢e se raspravijati na sliedecoj | Upravni odjel za
sjednici Struénog povjerenstva. pomorsko dobro,
promet i veze

Ad 5. Razno




Zapisnik

sastavio:

Ime i prezime

Potpis

Zlatan Marunié
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Ime i prezime lnIastoruﬁQi po%pis
!
1. prof. dr.sc. Pavao Komadina, predsjednik %ﬁcﬁ%
2 2. Loris Rak, ¢lan /M
5 & |3 Visnja Felker, dlanica 7
52
@ 2 4. Dugko Dobrila, &lan c\s)((wd’
2 = x
2 8 |5. Ivo Santi¢, &lan (’ C‘“ﬁ
= 3
'O 2 | 6. Franjo Volari¢, &lan \/(10/{/ -
0 W
7. Drazen Vrani¢, ¢lan \f/
/
KLASA: 342-01/14-02/60
URBROJ: 2170/1-07-02/1-14-2
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